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1 Dimensao do Produto e Componentes

1.1 Dimensao
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1. Interruptor CC 2. Valvula de Ventilagao 3. MPPT1 4. MPPT2 5. MPPT3

6. MPPT4 7.

Interface RS485 8. Interface COM 9. Saida CA 10. Radiador
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Inversores SCA15/20/25K-T-SA, SCA25K-TM-EU, SCA30/33K-
T-EU sdo equipados com 3 MPPTs (6 entradas), inversores
SCA36/37.5/40K-T-EU sdo equipados com4 MPPTs (8 entradas).
0 procedimento de instalacdo e conexao elétrica deles sao os
mesmos, apenas inversores 4 MPPTT vao ser usados como
exemplo. Pontuagdes diferentes vao ser apresentadas
separadamente.

2 Instalacao

2.1 Conteldos da Embalagem

Item| Acessorios Qtd. Obs.
A Inversor FV 1
B Suporte 1 Montar o inversor

6+6 | Conector CC FV rapido
15-33kw: 6 (+) & 6 (-)
8+8 | 36-40kw: 8 (+) & 8 (-)

Conector de entrada
cC

b Conector de saida CA 1 Conectar e proteger cabo CA
E Adaptador WiFi 1 Comunicagéo
F Parafuso M6X16 3 2 para travar o inversor no suporte
1 para terminal de aterramento
G Ferramenta de desbloqueio 1
do conector CC Desbloquear conector CC
H Bucha de Nylon 6 | Montar o suporte na parede
| Conector RS485 1 Conectar cabo RS485
J Documentos, garantia 2 Para direcionamento rapido e

servigos de garantia

2.2 Requisitos do Ambiente de Instalagao

Com o propdsito de reduzir o derating e ampliar a vida Util, evite contato
direto com chuva, luz solar e neve sempre que possivel. E recomendado
que o inversor seja instalado debaixo de alguma cobertura. Entretanto,
instalacdo externa também é aceitavel e ndo reduz o direito de garantia.

Coloque o parabolt nos furos, e depois remova suas porcas (E), arruela de
mola (D) e arruela (C), deixando o tubo (B) e parafuso (A) na parede.
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Fure a parede Instale as buchas

2. Encaixe os seis pares de porcas (E), arruela de pressao (D) arruela (C)
através dos furos do suporte e os aperte para travar o suporte na parede
com um torque de 15 N.m.

2.3 Requisitos de espago

Durante o planejamento e instalacao do inversor, espaco livie como mostrado
abaixo deve ser reservado para assegurar ventilacao e dissipagao de calor
suficiente. O inversor deve distar maior ou igual a 300mm de objetos a direita
ou esquerda, 500mm de objetos acima, 600mm de objetos abaixo e 1000mm
de objetos a frente. Ainda mais, nenhum objeto deve ser colocado entre dois
inversores para evitar qualquer influéncia na dissipacao de calor.

©) Inclinado para frente

d) Horizontal &) De cabega para baixo

a) Vertical b) Inclinado para tras

(a) Se o local permitir, instale o inversor verticalmente.

(b) Se o inversor ndao puder ser montado verticalmente, ele pode ser
montado inclinado para tras por menos de 15 graus de sua direcado vertical.
(c) Nao monte o inversor inclinado para frente.

(d) Nao monte o inversor horizontalmente.

(e) Nao monte o inversor de cabeca para baixo.

2.5 Instale o Inversor

1. Marque as posi¢oes dos furos de montagem na estrutura de montagem
de acordo com o tamanho do suporte. Faga 6 furos com uma profundidade
de 65mm com uma broca de 12mm nas posi¢des marcadas.
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3. Pendure o inversor nos ganchos do suporte.

4. Use dois parafusos M6X16 para prender o inversor no suporte. Ferramentas
necessarias: chave de soquete hexagonal No. 10, torque: 5 N.m.

2.6 Checagem da Instalacao
1. Garanta que os espacos de apoio do inversor estao alinhados com o
suporte.

2. Garanta que o inversor esta pendurado firmemente no suporte.
3. Garanta que o inversor esta preso no suporte com os parafusos Mé.

3 Conexao Elétrica

Antes de realizar qualquer conexdo elétrica, assegure-se que
A PERIGO ambos os lados CC e CA estao DESLIGADOS. Caso contrario,
ferimentos fatais poderao ser causados por alta tensao.
3.1 Especificacao dos Cabos (Recomendado)
Cabo Tipo do cabo caEbE((rjnom) A.S.T do cabo (mm?)
CA Cabo multi-nucleo 16738 Ntfcleo de cobrg: ,16 59
Nucleo de aluminio: 35750
cc Cabo FV comum (PVF- 677 476
1)
PE Cabos especificos N.D .
para ambiente externo ’ 216
Rs-ags | CaPos 4 nucleospara | o o 0.21-0.32
ambiente externo

(2) Remova um comprimento apropriado da camada de isolamento
do cabo. Afrouxe a tampa de travamento do conector, passe o cabo
através da tampa do conector e reserve um comprimento para
fiagdo. Insira os fios expostos do cabo na area de crimpagem do
terminal OT, envolva a area de crimpagem com tubo termo-retratil
ou fita isolante, e os crimpe usando um alicate hidraulico.

(CY@ ]

e d—

@: L+
Ca—= [ g |

(3) Conecte o fio terra ao terminal PE, fio neutro ao terminal N e fase aos
terminais L1, L2 e L3. Aperte usando uma chave de fenda.

Confira novamente se o suporte esta
apropriadamente instalado na superficie antes de
pendurar o inversor no suporte.

ACUIDADO

Conecte o fio de aterramento, neutro e fase a PE,
N E L1/L2/L3 correspondentemente. Se conectar
incorretamente, o inversor pode nao funcionar.

A AVISO
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(5) Depois de ajustar o comprimento do cabo, insira a protecao do
conector no slot base. Puxe as duas fivelas nos dois lados da base do
terminal para a porca no dois lados da cobertura do conectar.
Finalmente, aperte a porca de travamento na cobertura do conector.

(6) Use um parafuso Mé6 para conectar e apertar o fio de protecao
secundaria.
Ferramentas: Chave de Soquete No. 10, torque: 5 N.m..

A conexao do cabo de protecao de aterramento secundario
nao pode ser substituida por aquele do terminal PE entre a
conexao CA. Ambos precisam estar aterrados corretamente.
A CHINT ndo assumira responsabilidade das possiveis
consequéncias dessa omissao.

A AVISO

2. Fiagao CC
(1) Remova um comprimento apropriado da camada de isolamento do
cabo de entrada CC da string fotovoltaica.

’———t>8-10m m  Terminal metalico positivo
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Terminal metalico negativo

(2) Insira a area exposta do cabos positivo e negativo no terminal metalico
do conector positivo e negativo respectivamente. Crimpe os terminais
metalicos usando a ferramenta de crimpagem Amphenol HATC0002 ou
Devalan D4ZCY001.
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’ \ Nunca crimpe com a
+ ferramenta limitadora
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1 Crimpe com a ferramenta correta

(3) Insira o cabo positivo e negativo crimpado no conector positivo e
negativo correspondente até que um "clique" seja ouvido. Aperte a porca de
travamento dos conectores.

Conector positivo

E.

Conector negativo

(4) Meca os cabos das strings FV usando um multimetro. Garante que as
polaridades dos cabos de entrada CC estao corretas.

(5) 1Insira os conectores positivo e negativo nos terminais
correspondentes do inversor até que um clique seja ouvido.

3. Conexao de comunicagao

(1). Desencape o fio RS485 da mesma forma que o cabo CA.
(2-1). Para um Unico inversor: passe um cabo RS485 de 4 nucleos através
do conector RS485, conecte o fio +12V a porta 1, GND a porta 2, RS485+ a
porta 3, e RS485- a porta 4.
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2-2. Para multiplos inversores: quando multiplos inversores estao
conectados, passe o cabo COM RS485 através do conector RS485.
Desencape 60mm da camada de isolamento do cabo, conecte dois fios
RS485+ a porta 3, e dois fios RS485- a porta 4.

A AVISO

3. Trave o conector RS485 a interface RS485. Ferramenta: Chave Philips
PHOO, toruge: 0.2 N.m.

Se for conectado a porta errada, o inversor podera
operar anormalmente.

4. Instale o modulo de comunicacao WiFi como mostrado abaixo.

(1) Remova dois parafusos na cobertura do conector com uma chave
Philips No. 2 para expor o conector.

(2) Instale o médulo WiFi na interface do comunicacao e trave o modulo
WiFi firmemente com a chave Philips No. 2, torque: 1.0 N.m.
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4.1 LED Indicators

POWER RUN GRID FAULT
4.2 Descricao do Indicador LED
LED Nome Status Meaning
‘ Suprimento normal de energia FV (tensao ¢ grande o
POWER | Indicadorde Ligado | suficiente para ligar a unidade auxiliar de poténcia).
funcionamento
Desligado | Suprimento de energia ndo esta funcionando.
Ligado | Estado de geragao de poténcia no grid.
RUN Indicac{or de Pisca | Estado de derate (acende 0.5s, apaga 1.6s)
operacao do
grid K K
Desligado Outro estado de operagao ou suprimento de energia nao
esta funcionando.
. Ligado | Grid normal
GRID Indicador de
status do grid ) Suprimento de energia no esta funcionando ou grid
Desligado G gt X
anormal (indicador vermelho piscando).
Ligado Indica falha permanente
Pisca | Ao protetiva (acende 0.5s, apaga 0.55)
Indicador de rapido
FAULT status de falha
Pisca | Indica alarme (acende 0.5s, apaga 2s), dispositivo esta
devagar | funcionando.
Desligado | Sem falha ou suprimento de energia néo esta funcionando.
A4 LEDs Pisca | Upgrade de LCD ou DSP.

Antes de ligar o sistema fotovoltaico, é importante
CUIDADO e . ~ .o .
verificar a instalagdo para possiveis perigos.

1. Posicione o interruptor CC para a posicao "ON".

Quando os painéis solares produzirem poténcia suficiente,
o indicador LED POWER no inversor vai acender e o
inversor vai entrar no modo de auto-checagem.

2. Usuarios podem baixar o App "Chint Connect" para i0OS
na Apple store ou a versao Android na Google Store, ou
escanear o QR Code para baixar (suporta sistemas Android E
4.4 e 1I0S 11.0 ou posterior).

3. Configure o APP como mostram as proximas imagens.

Nota: Todo tipo de inversor tem o mesmo procedimento de configuracao
pelo APP, aqui utilizaremos o SCA-30K-T-EU e a versao iOS do aplicativo
como exemplo. A interface do APP pode variar sutilmente dependendo da
versao.

€ Installation 0&M Service Back  Smartlink L Next < Connect tothe adapter Y { CPLK-XXXXXXXX @
S — et S0 aconexdo BLE falhar, po favor tente
modo ki
Para instaladores configurarem sem
%’ 47 CPLK-XXXXXXXX >

a

Screwed down & Powered on

Quick connect:
Escaneio o cédigo do barras ou 0 QR Code do
adaptador

cutDADO:
O BLE com nome alterado nao pada ser

automaticaments escaneado

* 1 Bluetooth on the phone is enabled. clﬂ N

< Tnverter Parameters < CPLKXOOOXXXX (v < Event < CPLK-XXXXXXXX O
SCAYKT-EU
+id Code 1EC61727 > b
] D sesmmsamsans }
Grid Voltage Level N s i, J
ing protection exception =
PYLinkType  Independent connection >
Version XXxx)
Out of phase - Occur
Neutraline  notconnected to N line > [ ceacomectonsise | nazzooary |
Rsags
O Power On
Inverter Clock 05-130¢ 0
h O Power Off
s
) ) Cancel OK
Change password > DSP Boot 01.00
MiniVCU Ver )
P ver o0
[ 2]
chart Chant  Seting  Event

(1) Abra a funcao Bluetooth no seu celular, depois abra o APP "Chint Connect". Toque
no icone "Smart Link"para entrar na interface smart link.

Nota: Vocé pode clicar em "App Settings" na barra inferior verde para definir idioma e
plataforma do App, sincronizar dados em nuvem e verificar versao.(2) Clique "Next"
para entrar na interface "Connect to the adapter".

(3) Toque na rede wireless chamada CPLK-XXXXXXX (XXXXXXX pode ser encontrada
na etiqueta LINKIT) mostrada na lista Bluetooth, ou toque o QR Code verde debaixo
da lista para escanear o cddigo de barras para conectar a rede. Quando o indicador
"RUN" acender, isso indica que o dispositivo esta rodando.

(4) Toque no icone "Setting" e digite a senha “1111”, isso ird te levar a pagina
"Inverter parameter", parametros do inversor.

(5) Defina ou mude os pardmetros do inversor se necessario, como codigo Grid, tipo
de conexao fotovoltaica, RS485, etc.

(6) Quando o indicador "RUN"acender, isso indica que o dispositivo esta rodando
normalmente. Vocé pode navegar através dos dados em tempo real no aplicativo
deslizando a interface para esquerda e direita. Se o inversor nao estiver rodando
normalmente, o indicador de falha "FAULT"acendera. Clique no icone "Event" para
ver informacodes da falha.

(7) Togue no icone superior direito para verificar informacao e histérico de falhas,
solucdo de problemas e reinicio. Contate o suporte técnico se ainda existir alguma
falha.

(8) Togue no icone "More" e digite a senha "1111" para ligar/desligar o dispositivo.

O radiador do inversor estara quente apos o desligamento,
portanto espere pelo menos 17 minutos antes de
manusear o inversor para evitar potenciais perigos, como
queimaduras ou choque elétrico.

JAN

ALERTA

Cheque periodicamente o radiador para garantir bod
dissipacao. Se qualquer condigao anormal acontecer
substitua imediatamente.

CUIDADO

Se qualquer condi¢do anormal acontecer, por favor faca referéncia a tabela
para solucionar a anomalia, ou contate o fornecedor do equipamento.

Situagao Solugéo

1.Cheque se o interruptor CC esta na posigdo ON.

Semdisplay| 5 yerifique se os conectores rapidos estio conectados.

1.Cheque se o disjuntor CA esta na posigdo ON.
Sem 2.Espere por luz solar intensa.
3.Cheque se o numero de strings FV esta correto.

poténcia 4.Faga medigdes de acordo com a solugéo de problemas do APP.
1.Desconecte ambos os disjuntores CA e CC.

Inversor 2.Espere pelo menos 17 minutos, depois ligue de volta os

anormal disjuntores.

3.Verifique se o inversor funciona normalmente.

1.Verifique se o inversor esta exposto a luz solar direta ou pouca
Pouca ventilagdo ] ) ) )

poténcia 2.Cheque se existe distanciamento entre os inversores instalados
no local.




